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Proélogo

Todos los paneles panel del operador se han desarrollado para satisfacer las
demandas de la comunicacién hombre-mdquina. Se incluyen funciones
integradas como la visualizacién y control de texto, indicacién dindmica, canales
de tiempo, alarma y gestion de recetas.

EliX Developer funciona, principalmente, de un modo orientado a objetos, lo que
facilita su comprensién y uso. La configuracion se realiza a través de un PC, conla
herramienta de configuracién panel del operador. A continuacién, el proyecto

se puede transferir y almacenarenel .

Al panel del operador se pueden conectar numerosos tipos de equipos de
automatizacién, como PLC, servos o unidades. En este manual, el término
"controlador" designa el equipo conectado.

En este manual se explica cémo instalar el panel del operador. Consulte el manual
de referencia de iX Developer para obtener mds informacién.

Order no: MAES202
Copyright © 2016-05 Beijer Electronics AB. All rights reserved.

La informacién de este documento estd sujeta a cambios sin previo aviso y se proporciona como estd
disponible en el momento de imprimirse. Beijer Electronics AB, incluidas todas las compaiifas del grupo,
se reserva el derecho de cambiar cualquier informacidn sin actualizar esta publicacién. Beijer Electronics
AB, incluidas todas las compaiifas del grupo, no asume responsabilidad alguna por los errores que puedan
aparecer en este documento. Lea el manual de instalacién antes de instalar y utilizar este equipo. Séloel
personal cualificado puede instalar, utilizar o reparar este equipo. Beijer Electronics AB, incluidas todas las
compaiifas del grupo, no se hace responsable de los equipos modificados, alterados o renovados. Debido
aque el equipo dispone de una amplia gama de aplicaciones, los usuarios deben conocer cémo utilizar el
equipo correctamente en sus aplicaciones especificas. Las personas responsables de la aplicacién y del equipo
se deben asegurar de que cada aplicacién cumple los requisitos, estdndares y legislacién pertinentes en lo que
respectaa la configuracién y la seguridad. Sélo se pueden utilizar las piezas y accesorios fabricados segtin las

especificaciones establecidas por Beijer Electronics AB, incluidas todas las compafias del grupo.

BEIJER ELECTRONICS AB, INCLUIDAS TODAS LAS COMPANIAS
DEL GRUPO, NO SERA RESPONSABLE DE NINGUN DANO
DIRECTO, INDIRECTO, ESPECIAL, INCIDENTAL O CONSE-
CUENTE QUE SE DERIVE DE LA INSTALACION, ELUSO O
LAREPARACION DE ESTE EQUIPO, TANTO SISE DERIVA DE
RESPONSABILIDAD EXTRACONTRACTUAL, CONTRACTUAL O
DE OTRO TIPO. LA UNICA COMPENSACION DEL COMPRADOR
SERA LA REPARACION, LA SUSTITUCION O ELREEMBOLSO DEL
PRECIO DE COMPRAY LA ELECCION DE LA COMPENSACION
APLICACION SERA A DISCRECION BEIJER ELECTRONICS AB,
INCLUIDAS TODAS LAS COMPANIAS DEL GRUPO.

Beijer Electronics, MAES202



Contenidos

Contenidos

1 Precaucionesdeseguridad ................coo 4
1.1 General o 4
1.2 Requisitos de eliminacién de conformidad con la normativa

sobre RAEE (Residuos de aparatos eléctricos y electrénicos) .. 4

1.3 Instalaciénde ULy cUL ... 5
1.4  Durantelainstalacion ..........c.coiiiiii 6
1.5  Duranteeluso ......ocvviiiiiiiiiiiiiii 6
1.6 Servicio y mantenimiento ...............eoevueiiiiiiiiiiinninnn. 6
1.7 Desmontajey desguace ...........coeevevuieiuiuiuininenenenenes 7
1.8  Presenciadeaireenlapantallatdctl .................l 7
2 Convenciéndedenominacién ............cooevviiiiiiiiiiiiiiinan.. 8
3 InstalaciOn .........cociiiiiiiiiiiiiiii 9
3.1  Requisitosdeespacio .........c..ceoeiiviiiiiiiiiiiiiiiiiinan, 9
3.1.1 D 9
3.1.2 /A O 10
3.1.3 107 X o 11
3.14 P 12
3.1.5 157 X2 o 13
3.1.6 217 X e 14
3.2  Procesodeinstalacion ........eiiiiii i 15
3.2.1 Conexionesal controlador ...........ooiiiiiiiiiiiiiiiiiii 17
3.2.2 Otras conexionesy periféricos ............cooeviiviiniiiniiiinen. 18
4 DatostéCniCos ......co.iviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii 19
5 Resistenciaasustancias qQUImMicas ............ooviiiiniiiiiiiiniin.. 44
5.1  Carcasademetal ... 44
5.2 Pantalla tictil y material de recubrimiento ..................... 45
5.2.1 Autoflex EBA TSOL ..ottt 45
5.2.2 Superficie de la pantalla téctil (para panelesde 10”7, 12"y 15”) .46
5.2.3 Protectordelapantallatdetil ... 46
6 Dibujosdel paneldeoperador ............ccooeviiiiiiii, 47
6.1 COMECIOIES  tuuutnttit et ettt ettt et aeeaens 47
6.2  Puertosdecomunicaciones ............c.ceoeieiiiiiiiniiiiiin.. 49
6.3 Salidasdigitales ..........cooiiiiii 50
6.4 EsquemadeX2 .......cciiiiiiiiiiiii 51
7 Sugerencias adicionales de instalacién ................. 58
7.1 DPuestaatierradel paneldel operador ..................ocill. 58
7.2 Conexién Etherneten el panel del operador ................... 59
7.3 DParaconseguir una mejor proteccién de compatibilidad
electromagnética ... 61
7.4  Temperaturaambiente ... 62
7.5  Seguridad ... 64
7.6 Aislamientogalvdnico ... 65
7.7  Terminacionesde cablesybus RS485 .......................... 67

Beijer Electronics, MAES202



Precauciones de sequridad

1 Precauciones de seguridad

Tanto el instalador como el propietario y el operario del terminal operador deben
leer y comprender este manual de instalacién.

1.1 General

+  Leadetenidamente las precauciones de seguridad.

+  Compruebesila entrega ha sufrido danos por el transporte. Siencuentra
danos, notifiquelo al proveedor tan pronto como sea posible.

+  Noutilice el panel del operador en un entorno con un elevado riesgo de
explosién.

+  Elproveedor no se hace responsable de los equipos modificados, alterados
o reconstruidos.

+  S6lo se pueden utilizar las piezas y accesorios fabricados segtn las
especificaciones del proveedor.

*  Leadetenidamente las instrucciones de instalacién y funcionamiento antes
de instalar, utilizar o reparar el panel del operador.

+  Nunca permita que en las aberturas del panel del operador se introduzcan
liquidos, limaduras metdlicas o restos de cable. Se puede producir un incendio
o unadescarga eléctrica.

+  S6lo el personal cualificado puede utilizar el panel del operador.

+  Siel panel del operador se almacena en un lugar donde la temperatura sea
menor o mayor que la recomendada en este manual, el liquido de la pantalla
LCD se puede congelar o volverse isotépico.

+  Elliquido dela pantalla LCD contiene un irritante potente. Sise produce
contacto con la piel, ldvese inmediatamente con abundante agua. Sise
produce contacto con los ojos, manténgalos abiertos, ldvelos con abundante
aguay reciba atencién médica.

+  Lasfiguras de este manual tienen una finalidad ilustrativa. Debido alas
numerosas variables asociadas a una determinada instalacién, el proveedor no
puede asumir la responsabilidad del uso real basado en las figuras.

+  Elproveedor tampoco garantiza que el panel del operador sea adecuado para
suaplicacién concreta, niasume la responsabilidad por el disefio, instalaciény
funcionamiento el panel del operador.

+  Serecomiendaencendery apagar el panel del operador al menos una vez antes
de instalar cualquier componente/tarjeta o antes de conectarlo a dispositivos
externos, tales como dispositivos en serie.

+  Solo para paneles Marine:

- DParaconseguir esta certificacion, el panel del operador se debe instalar y
manejar segtin las indicaciones de este documento.

- Tengacuidado alahora de manipular dispositivos sensibles a las descargas
electrostdticas.

1.2 Requisitos de eliminaciéonde
conformidad con lanormativa
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Precauciones de sequridad ‘

sobre RAEE (Residuos de aparatos
eléctricosy electréonicos)

Para usuarios profesionales en la Unién Europea: Sidesea deshacerse deun
aparato eléctrico o electrénico (AEE), péngase en contacto con su distribuidor o
proveedor para que le proporcione mds informacién al respecto.

Para la eliminacidén en paises fuera de la Unién Europea: Sidesea deshacerse
de este producto, péngase en contacto con las autoridades locales o con su
distribuidor e inférmese de cuél es la forma correcta para eliminarlo.

1.3 Instalaciénde ULycUL

Precaucion:
Estaseccion solo es valida para los paneles X2 que cuenten con la certificacion UL.

+  Esteequipo resultaadecuado para utilizarlo inicamente con los grupos de
clase 2, exclusivamente en lugares no peligrosos. [Las combinaciones de
equipos en su sistema estdn sujetas a investigacion por parte de la autoridad
local que ejerza jurisdiccién en el momento de la instalacién].

+ Laalimentacién de todos los dispositivos debe realizarse mediante una fuente
dealimentacién de clase 2.

Advertencia

A Unicamente se pueden conectar al puerto denominado “EXPANSION” las
unidades de ampliacion aprobadas ULy cUL. Actualmente no hay unidades
de ese tipo evaluadas o autorizadas.
SEULES LES UNITES D'EXTENSION CERTIFIEESULET
cUL PEUVENT ETRE RACCORDEES AU PORT DESIGNE « EXPANSION ».
AL'HEURE ACTUELLE, AUCUNE UNITE DE CE TYPE N'AETE TESTEE
OU AUTORISEE.

+  Elpresente producto contiene una bateria, por lo que tinicamente se puede
cambiar en dreas que no sean peligrosas.

+  Labateriasdlo se deberd sustituir por una bateria BR 2032. El uso de otro tipo
de bateria puede presentar riesgo de incendio o explosién.

Advertencia
A La bateria puede explotar sise manipulaincorrectamente. Norecargar,
desmontar niarrojar al fuego.
Este producto incluye una bateria BR2330A que no puede ser sustituida por el
usuario.
LABATTERIE PEUT EXPLOSER EN CAS DE MAUVAISE MANIPULATION.
NE LARECHARGEZ PAS, NE LA DEMONTEZ PAS ET NE LA JETEZ
PASDANS LEFEU.
CEPRODUIT CONTIENT UNE PILE BR2330A QUI NE PEUT PAS ETRE
REMPLACEE PAR L'UTILISATEUR.
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Precauciones de sequridad

Sélo para uso en una superficie plana de una carcasa interior de tipo 4X.
Utilice exclusivamente conductores de cobre de 75°C como minimo.

Para hacer las conexiones de cableado con el conector de alimentacién, siga la
tabla que aparece a continuacidn con las especificaciones de cable y de par:

Conector debloque de terminales Calibrede cable AWG | TQLb.Pulg.

Conectores X1/X100 Phoenix AWG 30-12 5-7
Conectores X1/X100 Anytek AWG 24-12 3,5
Conectores X1/X100 DECA AWG 24-12 7

Estos dispositivos son controladores programables suministrados de clase
2 (PCindustriales) para su uso en equipos de control industrial y deben
ser montados en el panel (frontal) (Tipos 12 y 4x para su uso en interiores
exclusivamente).

Precaucién:

La carcasa ofrece un grado de proteccion IP20 como minimo, pero cuando se instala
dentro de un aparato debe cumplir con IP65.

LE BOITIER OFFRE UN DEGRE DE PROTECTION D'AU MOINS IP20, MAIS

LORSQU'IL EST INSTALLE DANS UN APPAREIL, IL DOIT ETRE DE CLASSE IP65.

1.4 Durante lainstalacion

—
L]

El panel del operador estd disefiado para instalacién fija en una superficie
plana, donde se cumplan las siguientes condiciones:

- no hay elevado riesgo de explosién

- no hay campos magnéticos fuertes

- noseexponealaluzdirectadel sol

- no hay grandes cambios repentinos de temperatura

Instale el panel del operador segtin las instrucciones de instalacién adjuntas.
Conecte a tierra el panel del operador segin las instrucciones de instalacién
adjuntas.

Sélo el personal cualificado puede instalar el panel del operador.

Separe los cables de alta tensidn, senal y alimentacion.

Aseguirese de que la tension y la polaridad de la fuente de alimentacién es
correcta antes de conectar el panel del operador ala toma de corriente.

Los equipos periféricos deben ser adecuados para la aplicacién y la ubicacion.

5 Duranteeluso

Mantenga limpio el panel del operador clean.

La parada de emergenciay otras funciones de seguridad no se pueden
controlar desde el panel del operador.

No ejerza demasiada fuerza ni utilice objetos punzantes al operar la pantalla
téctil.

1.6 Servicioy mantenimiento

Sélo el personal cualificado debe llevar a cabo las reparaciones.
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Precauciones de sequridad

+  Seaplicala garantia acordada.

*  Antesdeefectuar operaciones de limpieza o mantenimiento, desconecte el
equipo de la alimentacién eléctrica.

+  Limpiela pantallayla cubierta frontal circundante con un pano suave y
detergente suave.

+  Sustituir la baterfa incorrectamente puede producir una explosién. Utilice
s6lo las baterfas recomendadas por el proveedor. Durante el periodo de
garantia, las baterfas necesitan sustituirse por un servicio técnico autorizado
de Beijer Electronics.

1.7 Desmontajeydesguace

+  Elpanel del operador o sus piezas se deben reciclar segtin la normativa local.

+  Lossiguientes componentes contienen sustancias que pueden ser peligrosas
paralasalud y el medio ambiente: bateria de litio, condensador electrolitico y
pantalla.

1.8 Presenciadeaireen lapantalla
tactil

La pantalla tdctil tiene una estructura de capas que contiene aire y, en algunos
casos, podrian aparecer burbujas. Se trata de algo meramente estético que no afecta
aninguna de las funciones el panel del operador. Las burbujas pueden aparecer
bajo determinadas condiciones ambientales, tales como temperatura, humedad

y presién atmosférica.
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Convencion de denominacion

2 Convencion de denominacion

El nombre de cada panel se basa en sus propiedades, de acuerdo con la siguiente

tabla.
Familia X2 Tamaiio (pulg.) Plataforma Otros
pro 4 B2 SC =SoftControl

marine (=conBL)
control (=con SC)
motion (=con SM)

7

10
12
15
21

SM =SoftMotion
HB =Brilloalto
Key =Panel clave
HP = Alto
rendimiento
BL=Negro
“Brand” =

cualquier frente
demarca

Ejemplos:
X2pro7-B2
X2 control 10-B2

X2 marine 12-B2 SC

No todas las combinaciones estdn disponibles.
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Instalacion

3 Instalacion

3.1 Requisitosdeespacio

*  Maximum installation plate thickness for4.3” and 7.0”: 11 mm, 10.0”: 7

mm and other sizes: 8 mm

+  Lassiguientes imdgenes muestran los requisitos de espacio en milimetros
paralainstalacién del panel del operador. Lasimdgenes son solo ilustrativas

y pueden no estar proporcionadas.

3.1.1 4” X2

100

mm

104 mm }-50 mm

QS

12

100

mm

145 mm—

X2pro4-B2
X2 control4 - B2
X2 motion4 - B2
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Instalacion

3.1.2 77 X2

100 mm

_____ 1 I

f‘; ;5 \
143 mm|-50 mm - - 50 mm- — 100 mmA{

1, H

_____ KL 1 ‘_Ijl |
i

|

| | |
| | | '
| 100 mm [ [ '
I : 43 mm
|
| |

204 mm —
X2pro7-B2
X2 control 7 - B2
X2 motion7-B2
X2 marine 7 - B2
X2 marine 7 - B2S5C
X2 marine 7 - B2 HB
X2 marine 7- B2 HBSC
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Instalacion

3.1.3 10” X2

100 mm
______ K? [ \7>
N - 1A
194 mm =50 mm-—~| =50 mm
Ll - Retler S [
______ .K‘ \ 34
| |
| 1
| |
| 100 mm 1
| |
| 1
| |
' !
! 292 mm
X2pro10-B2

X2 control 10- B2
X2 motion 10- B2
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3.1.4 12”7 X2

100 mm

242 mm

}‘50 mm —|

t~—50 mm-‘

100 mm

340 mm

X2prol2-B2
X2 control 12- B2
X2 motion 12 - B2

Beijer Electronics, MAES202

100 mm

12




Instalacion

3.1.5 15”7 X2

100 mm
f
(r N
[N e
€
S
©
g 50 mm 50 mm
e S
N ‘ T/
100 mm
410 mm
X2prol5-B2

X2 control 15-B2

X2 motion 15- B2

X2 marine 15-B2

X2 marine15-B2SC

X2 marine 15- B2 HB
X2 marine15-B2HBSC

Beijer Electronics, MAES202 13



Instalacion

3.1.6 21” X2

100lmm
- [ s IP}
S S
£ 1S 1S |
€ 13 3 100 mm
s F | |
3 —
. . |
. w |
| | | S
\ 100 mm ‘ ‘ !
\ \ 57 mm
| |
| 556 mm |
X2pro21-B2
14
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Instalacion

3.2 Procesodeinstalacion

Se necesita lo siguiente:

+  Undestornillador Phillips/plano

1. Desembaley compruebe la entrega. Siencuentradanos, notifiquelo al
proveedor.

Nota:
Coloque el panel del operador en unasuperficie estable durante la instalacion.
Sisetiraosedejacaerel panel del operador, puede resultar danado.

2. Pararealizar un orificio apropiado en él panel del operador, use las
dimensiones de corte indicadas en el dibujo. Puede descargar un dibujo con
las dimensiones de corte especificas en el sitio Web de Beijer Electronics. Para
obtener mds informacién, consulte las secciones Dibujos del panel de operadory
Datos técnicos.

3. Instaleel panel del operador en la muesca.

Beijer Electronics, MAES202
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Instalacion

4. Fijeel panel del operador en el lugar adecuado atornillando el tornillo de
mariposa con cabeza roscada en el sentido de las agujas del reloj, de manera que
la abrazadera integrada quede plegada y apretada contra el armario.

Para panelesde 4,37, 7,07y 10,0”.
Apriete los tornillos hasta 0,5 - 1,0 Nm.

e

Parapanelesde 12,17 15,07y 21,57,
Apriete los tornillos hasta 0,7 Nm + 0.2 Nm.

5. Secure the panel del operador in position using the built-in brackets or screws,
depending on the panel type.

6. Encasosenlosquelajuntadel panel frontal (IP54 o superior, NEMA-4X)
sea fundamental, se deberfa utilizar unallave dinamométrica para asegurarse
de quelos tornillos estén apretados con el par indicado en la especificacién
anterior.
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Instalacion

7. Conectelos cables en el orden especificado, conforme al dibujo y los pasos
siguientes.

Precaucion:

* Elpaneldel operador debe estar atemperatura ambiente antes de que seinicie.
Sise forma condensacion, asegurese de que el panel del operador esta seco antes
de conectarloalatomade corriente.

e  Aseglrese de que el panel del operadory el sistema del controlador tienen la
misma toma a tierra eléctrica (nivel de tension de referencia), de lo contrario, se
pueden producir errores de.

e Aseglrese de quelatensiony la polaridad de la fuente de alimentacion es
correcta.

e Separeloscables de alta tension de los cables de sehal y alimentacion.

e Serecomienda utilizar cables de comunicacion apantallados.

Ol Ol LB\

- o — TR '

A N S Conltroller f

°© © RANY
RS232/

— RS422/ i

. RS485 .

) 240 | 24V DC i ,
) | i

° —J© | ° DY \\\\Iﬁ\\§\\ﬁl

o o _/

A
o o ’
—l—K 4 IR LRRENY

o] o o [ [¢] ] ] o [e)

Ethernet -
La imagen solo es ilustrativa y puede diferir ligeramente del panel real.

- Conecteel cable A.

- Conecteel cable B, utilizando un tornillo M5 y un conductor con toma
de tierra (tan corto como sea posible) de un tamano adecuado segin las
normativas eléctricas locales.

- Conecteel cable C.

- Conecteel cable D. La seccién recomendada del cable es 1,5 mm.

8. Extraiga con cuidado la pelicula protectora que cubre la pantalla de panel del
operador; tenga cuidado de evitar la electricidad estdtica que podria dafiar
el panel.

3.2.1 Conexiones al controlador

Para obtener informacién sobre los cables que se usardn al conectar el panel del
operador, consulte el archivo de ayuda del controlador en cuestién.
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Instalacion

3.2.2 Otras conexionesy periféricos

Los cables, los equipos periféricos y accesorios deben ser adecuados parala
aplicaciény su entorno. Para obtener mds detalles o recomendaciones, consulte

al proveedor.

Beijer Electronics, MAES202 18



Datos técnicos

4 Datos técnicos

Parametro X2pro4-B2 X2 control/motion4-B2
Panel frontal, anchurax | 145x104x7 mm 145x104x7 mm

alturax profundidad

Dimensionesde corte, 130x89mm 130x89 mm
anchuraxaltura

Profundidad de montaje

43 mm (143 mmincluido el
margen de seguridad)

43 mm (143 mmincluidoel
margen de seguridad)

Instalacion
independiente

VESA50x50Nota: La
longitud maxima de

los tornillos paraun
montaje VESAes4 mm.
Sise utilizan tornillos mas
largos pueden producirse
danos.

VESA50x50Nota: La
longitud maxima de los
tornillos paraun montaje
VESAes4mm. Sise utilizan
tornillos mas largos pueden
producirse dafnos.

Juntade panel frontal

IP 66

IP 66

Juntade panel trasero

IP20

IP20

Material de pantalla

Poliéster sobre cristal,

Poliéster sobre cristal,

armazon

tactil peliculaITO, pantalla peliculalTO, pantalla
resistiva resistiva
Recubrimiento del Autoflex EBA 180L Autoflex EBA 180L

Operaciones de pantalla
tactil

Material del lado
interior

Material del armazon

1 millén de operaciones de
contactoconeldedo

Aluminio revestidoen
polvo

Aluminio revestidoen
polvo

1 millon de operaciones de
contactoconeldedo

Aluminio revestido en polvo

Aluminio revestido en polvo

Peso 0,5kg 0,5kg
CPU i.MX6Solo i.MX6DuallLite
Single Cortex-A9 Dual Cortex-A9
1,0GHz 1,0GHz
512kBL2 caché 512kBL2 caché
Puertoseriepara Conectorhembrade Conector hembrade
COM1RS232, COM2 contactosub-Dde9pines | contactosub-Dde9
RS422/RS485y COM3 con RS232RTS/CTS, pinesconRS232 RTS/CTS,
RS485 montado en chasis con montado en chasis con
tornillos de bloqueo tornillos de bloqueo
estandar4-40 UNC. estandar 4-40 UNC.
Ethernet LANA 10/100 Mbit/s (RJ45 10/100 Mbit/s (RJ45
apantallado) apantallado)
Ethernet LANB N/D 10/100 Mbit/s (RJ45
apantallado)

Beijer Electronics, MAES202
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Datos técnicos

(memoria para
aplicaciones)

Parametro X2pro4-B2 X2 control/motion 4 - B2

usB 1xHostUSB 2.0, corriente | 1xHostUSB 2.0, corriente
de salidamaxima 500 mA de salida maxima 500 mA

DIO (salidas, potencial N/D N/D

libre)

Dispositivode 1xtarjetaSD 1xtarjetaSD

almacenamiento

externo

MemoriaFlash 1,5 GB SSD (eMMC) 1,5 GB SSD (eMMC)

Memoria RAM 512 MB (DDR3) 1 GB (DDR3)
NVRAM N/D 128 kB
LED 1 x Multicolor 1 x Multicolor

Reloj de tiemporeal

Si

Si

tension nominal

Bateria Bateriade litio tipo BR Bateria de litio tipo BR
2032, intercambiable 2032, intercambiable
Consumoeléctricoa 12W 12W

retroiluminacion por
LED, 800 x 480 pixeles,
64000 colores

Fusible Fusible CCinterno, 3,14 Fusible CCinterno, 3,14 AT,
AT, 5x20mm 5x20mm

Fuente de alimentacion | +24VCC(18a32VCC) +24VCC(18a32VCCQ)
CE: lafuentede CE: lafuentede
alimentacion debe alimentacion debe
cumplir los requisitos cumplir los requisitos
segun IEC 60950y segiin segln IEC 60950y segun IEC
IEC 61558-2-4 61558-2-4
ULycUL: lafuentede ULycUL: lafuentede
alimentacion debe alimentacion debe cumplir
cumplir los requisitos los requisitos para las
paralasfuentesde fuentes de alimentacion de
alimentacion de clase clasell
I

Pantalla LCDTFTcon LCD TFT conretroilumi-

nacion por LED, 800x 480
pixeles, 64000 colores

Areaactivade
visualizacion, anchura x
altura

4,3” diagonal

4,3” diagonal

Errores de pixeles

Clase| (1S09241-307)

Clase| (1S09241-307)

Brillode
retroiluminacion

300cd/m?

300cd/m?

Vida (tilde laluzde
fondo

50.000 horas

50.000 horas

Beijer Electronics, MAES202
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Datos técnicos

Parametro X2pro4-B2 X2 control/motion 4 - B2
Temperaturade -10°Ca+60°C -10°Ca+60°C
funcionamiento

Temperaturade -20°Ca+70°C -20°Ca+70°C
almacenamiento

Humedadrelativa
duranteel
funcionamiento

5% - 85% sin condensacion

5% - 85% sin condensacion

Vibracion

Impacto mecanico

Homologacionesy
certificaciones

Aprobacion UL

1g,segln IEC 60068-2-6,
Prueba Fc

15g, medioseno, 11 ms
segun IEC60068-2-27
CE/FCC/KC

Informacion disponible
enwww.beijerelectron-
ics.com

Si, informacion disponible
enUL.com

1g,segln IEC 60068-2-6,
PruebaFc

15g, medioseno, 11 ms
segln IEC60068-2-27
CE/FCC/KC

Informacion disponible
enwww.beijerelectron-
ics.com

Si, informacion disponible
enUL.com

Certificados nauticos

Informacion disponible
enwww.beijerelectron-
ics.com

Informacion disponible
enwww.beijerelectron-
ics.com

Parametro X2pro7-B2 X2 control/motion 7 - B2
Panel frontal, anchurax | 204x143x7 mm 204x143x7 mm

alturax profundidad

Dimensionesde corte, 189x 128 mm 189x128 mm
anchuraxaltura

Profundidad de montaje

43 mm (143 mmincluidoel
margen de seguridad)

43 mm (143 mmincluidoel
margen de seguridad)

Instalacion
independiente

VESA75x75Nota: La
longitud maxima de

los tornillos paraun
montaje VESAes4 mm.
Sise utilizan tornillos mas
largos pueden producirse
danos.

VESA75x75Nota: La
longitud maxima de los
tornillos paraun montaje
VESAes4mm. Siseutilizan
tornillos mas largos pueden
producirse danos.

Juntade panel frontal

IP 65

IP 65

Juntade panel trasero

IP20

IP20

Material de pantalla
tactil

Recubrimiento del
armazon

Operaciones de pantalla
tactil

Poliéster sobre cristal,
peliculaITO, pantalla
resistiva

Autoflex EBA 180L

1 millon de operaciones de
contactoconel dedo

Poliéster sobrecristal,
peliculaITO, pantalla
resistiva

Autoflex EBA 180L

1 millon de operaciones de
contactoconeldedo

Beijer Electronics, MAES202
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Datos técnicos

Parametro X2pro7-B2 X2 control/motion 7 - B2
Material dellado Aluminiorevestidoen Aluminio revestido en polvo
interior polvo

Material del armazon

Aluminiorevestido en
polvo

Aluminio revestido en polvo

Peso 0,8kg 0,8kg
CPU i.MX6Solo i.MX6DuallLite
Single Cortex-A9 Dual Cortex-A9
1,0GHz 1,0GHz
512kBL2 caché 512kB L2 caché
Puertoseriepara Conectorhembrade Conector hembrade
COM1RS232, COM2 contactosub-Dde9pines | contactosub-Dde9
RS422/RS485y COM3 conRS232RTS/CTS, pinesconRS232 RTS/CTS,
RS485 montado en chasis con montado en chasis con
tornillos de bloqueo tornillos de bloqueo
estandar 4-40 UNC. estandar 4-40 UNC.
Ethernet LANA 10/100 Mbit/s (RJ45 10/100 Mbit/s (RJ45
apantallado) apantallado)
Ethernet LANB N/D 10/100 Mbit/s (RJ45
apantallado)
UsB 1xHost USB 2.0, corriente | 1xHostUSB 2.0, corriente

de salidamaxima 500 mA

de salida maxima 500 mA

DIO (salidas, potencial
libre)

N/D

2 x contactos abiertos
normalmente

Dispositivode
almacenamiento
externo

1xtarjetaSD

1xtarjetaSD

MemoriaFlash
(memoria para
aplicaciones)

1,5GB SSD (eMMC)

1,5GB SSD (eMMC)

Memoria RAM 512 MB (DDR3) 1 GB (DDR3)
NVRAM N/D 128 kB
LED 1 x Multicolor 1 x Multicolor

Reloj de tiemporeal

Si

Si

Bateria

Consumo eléctricoa
tension nominal

Bateria de litio tipo BR
2032, intercambiable

14,4W

Bateria de litio tipo BR
2032, intercambiable

14,4W

Fusible

Fusible CCinterno, 3,14
AT, 5x20mm

Fusible CCinterno, 3,14 AT,
5x20mm

Beijer Electronics, MAES202
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Datos técnicos

Parametro X2pro7-B2 X2 control/motion 7 - B2
Fuente de alimentacion | +24VCC(18a32VCC) +24VCC(18a32VCC)
CE: lafuentede CE: lafuentede
alimentacion debe alimentacion debe
cumplir los requisitos cumplir los requisitos
segun IEC 60950y segiin segln IEC 60950y seguin
IEC 61558-2-4. IEC61558-2-4.
ULycUL: lafuentede ULycUL: lafuentede
alimentacion debe alimentacion debe cumplir
cumplir los requisitos los requisitos para las
paralasfuentesde fuentes de alimentacion de
alimentacion de clase clasell.
I.
Pantalla TFT-LCDcon TFT-LCD con Retroilumi-

Retroiluminacion LED

800x 480 pixeles, 64000
colores.

nacion LED

800 x 480 pixeles, 64 000
colores.

Areaactivade
visualizacion, anchura x
altura

7” diagonal

7” diagonal

Errores de pixeles

Clase| (1S09241-307)

Clase| (1S09241-307)

Brillode
retroiluminacion

350cd/m?

350cd/m?

Vida (tildelaluzde
fondo

20.000 horas

20.000 horas

Temperaturade -10°Ca+60°C -10°Ca+60°C
funcionamiento
Temperaturade -20°Ca+70°C -20°Ca+70°C
almacenamiento

Humedadrelativa
duranteel
funcionamiento

5% - 85% sin condensacion

5% - 85% sin condensacion

Vibracion

1g,segln IEC 60068-2-6,
PruebaFc

1g,segln IEC 60068-2-6,
PruebaFc

Impacto mecanico

15g, medioseno, 11 ms
segun IEC60068-2-27

15g, medioseno, 11 ms
segln IEC60068-2-27

Homologacionesy
certificaciones

Aprobacion UL

CE/FCC/KC

Informacion disponible
enwww.beijerelectron-
ics.com

Si, informacion disponible
enUL.com

CE/FCC/KC

Informacion disponible
enwww.beijerelectron-
ics.com

Si, informacion disponible
enUL.com

Certificados nauticos

Informacion disponible
enwww.beijerelectron-
ics.com

Informacion disponible
enwww.beijerelectron-
ics.com

Beijer Electronics, MAES202
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Datos técnicos

Parametro X2 marine7-B2 X2 marine7-B2SC
Panel frontal, anchurax | 204x143x7 mm 204x143x7 mm
alturax profundidad

Dimensiones de corte, 189x 128 mm 189x128 mm
anchuraxaltura

Profundidad de montaje

43 mm (143 mmincluido el
margen de seguridad)

43 mm (143 mmincluidoel
margen de seguridad)

Instalacion
independiente

VESA75x75Nota: La
longitud maxima de

los tornillos paraun
montaje VESAes4mm.
Sise utilizan tornillos mas
largos pueden producirse
danos.

VESA75x75Nota: La
longitud maxima de los
tornillos para un montaje
VESAes4mm. Sise utilizan
tornillos mas largos pueden
producirse dafnos.

Juntade panel frontal

IP 65

IP 65

Juntade panel trasero

IP20

IP20

Material de pantalla
tactil

Recubrimiento del
armazon

Operaciones de pantalla

Poliéster sobrecristal,
peliculaITO, pantalla
resistiva

Autoflex EBA 180L

1 millon de operaciones de

Poliéster sobrecristal,
peliculaITO, pantalla
resistiva

Autoflex EBA 180L

1 millon de operaciones de

tactil contactoconeldedo contacto coneldedo
Material dellado Aluminio revestidoen Aluminio revestido en polvo
interior polvo

Material delarmazon

Aluminio revestidoen
polvo

Aluminio revestido en polvo

Beijer Electronics, MAES202

de salidamaxima 500 mA

Peso 0,8kg 0,8kg
CPU i.MX6Solo i.MXéDuallLite
Single Cortex-A9 Dual Cortex-A9
1,0GHz 1,0GHz
512kB L2 caché 512kB L2 caché
Puertoserie para Conector hembrade Conector hembra de
COM1RS232, COM2 contactosub-Dde9pines | contactosub-Dde9
RS422/RS485y COM3 conRS232RTS/CTS, pines conRS232 RTS/CTS,
RS485 montado en chasis con montado en chasis con
tornillos de bloqueo tornillos de bloqueo
estandar 4-40 UNC. estandar 4-40 UNC.
Ethernet LANA N/D EtherCAT 10/100 Mbit/s
(RJ45 apantallado)
Ethernet LANB 10/100 Mbit/s (RJ45 10/100 Mbit/s (RJ45
apantallado) apantallado)
usB 1xHostUSB 2.0, corriente | 1xHostUSB 2.0, corriente

desalida maxima 500 mA
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Datos técnicos

Parametro

X2 marine7-B2

X2 marine7-B2SC

DIO (salidas, potencial

N/D

2 x contactos abiertos

(memoria para
aplicaciones)

libre) normalmente
Dispositivode 1xtarjetaSD 1xtarjetaSD
almacenamiento

externo

Memoria Flash 1,5 GB SSD (eMMC) 1,5GB SSD (eMMC)

Memoria RAM 512 MB (DDR3) 1 GB (DDR3)
NVRAM N/D 128 kB
LED 1 x Multicolor 1 x Multicolor

Reloj de tiemporeal

Si

Si

tension nominal

Bateria Bateriade litio tipo BR Bateria de litio tipo BR
2032, intercambiable 2032, intercambiable
Consumo eléctricoa 14,4W 14,4W

Retroiluminacion LED

800x 480 pixeles, 64000
colores.

Fusible Fusible CCinterno, 3,14 Fusible CCinterno, 3,14 AT,
AT, 5x20mm 5x20mm

Fuente de alimentacion | +24VCC(18a32VCC) +24VCC(18a32VCCQ)
CE: lafuentede CE: lafuentede
alimentacion debe alimentacion debe
cumplir los requisitos cumplir los requisitos
segun IEC 60950y segiin segln IEC 60950y seguin
IEC 61558-2-4. IEC61558-2-4.
ULycUL: lafuentede ULycUL: lafuentede
alimentacion debe alimentacion debe cumplir
cumplir los requisitos los requisitos para las
paralasfuentesde fuentes de alimentacion de
alimentacion de clase clasell.
I.

Pantalla TFT-LCDcon TFT-LCD con Retroilumi-

nacion LED

800 x 480 pixeles, 64 000
colores.

Areaactivade
visualizacion, anchura x
altura

7” diagonal

7” diagonal

Errores de pixeles

Clasel (IS0 9241-307)

Clase | (1509241-307)

Brillode
retroiluminacion

500 cd/m?2

500 cd/m?

Vida (tildelaluzde
fondo

50.000 horas

50.000 horas

Temperaturade
funcionamiento

-10°Ca+60°C

-10°Ca+60°C

Beijer Electronics, MAES202
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Datos técnicos

Parametro X2 marine7-B2 X2 marine7-B2SC
Temperaturade -20°Ca+70°C -20°Ca+70°C
almacenamiento

Humedadrelativa
duranteel
funcionamiento

5% - 85% sin condensacion

5% - 85% sin condensacion

Vibracion

Impacto mecanico

Homologacionesy
certificaciones

Aprobacion UL

1g,segln IEC 60068-2-6,
Prueba Fc

15g, medioseno, 11 ms
segun IEC60068-2-27
CE/FCC/KC

Informacion disponible
enwww.beijerelectron-
ics.com

Si, informacion disponible
enUL.com

1g,segln IEC 60068-2-6,
PruebaFc

15g, medioseno, 11 ms
segln IEC60068-2-27
CE/FCC/KC

Informacion disponible
enwww.beijerelectron-
ics.com

Si, informacion disponible
enUL.com

Certificados nauticos

Informacion disponible
enwww.beijerelectron-
ics.com

Informacion disponible
enwww.beijerelectron-
ics.com

Parametro X2marine 7-B2HB X2 marine7-B2HBSC
Panel frontal, anchurax | 204x143x7 mm 204x143x7 mm
alturax profundidad

Dimensionesde corte, 189x 128 mm 189x128 mm
anchuraxaltura

Profundidad de montaje

43 mm (143 mmincluidoel
margen de seguridad)

43 mm (143 mmincluidoel
margen de seguridad)

Instalacion
independiente

VESA75x75Nota: La
longitud maxima de

los tornillos paraun
montaje VESAes4 mm.
Sise utilizan tornillos mas
largos pueden producirse
danos.

VESA75x75Nota: La
longitud maxima de los
tornillos paraun montaje
VESAes4mm. Sise utilizan
tornillos mas largos pueden
producirse danos.

Juntade panel frontal

IP 65

IP 65

Juntade panel trasero

IP20

IP20

Material de pantalla
tactil

Poliéster sobre cristal,
peliculaITO, pantalla
resistiva

Poliéster sobre cristal,
peliculaITO, pantalla
resistiva

Recubrimiento del
armazon

Autoflex EBA 180L

Autoflex EBA 180L

Operaciones de pantalla
tactil

Material del lado
interior

Beijer Electronics, MAES202

1 millén de operaciones de
contactoconeldedo

Aluminio revestidoen
polvo

1 millon de operaciones de
contactoconeldedo

Aluminio revestido en polvo
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Datos técnicos

Parametro

X2 marine7-B2HB

X2 marine7-B2HBSC

Material del armazon

Aluminiorevestido en
polvo

Aluminio revestido en polvo

de salidamaxima 500 mA

Peso 0,8kg 0,8kg
CPU i.MX6Quad i.MX6Quad
Quad ARM Cortex-A9 Quad ARM Cortex-A9
1,0GHz 1,0GHz
1MB L2 caché 1MB L2 caché
Puertoseriepara Conectorhembrade Conector hembrade
COM1RS232, COM2 contactosub-Dde9pines | contactosub-Dde9
RS422/RS485y COM3 conRS232 RTS/CTS, pinesconRS232 RTS/CTS,
RS485 montado en chasis con montado en chasis con
tornillos de bloqueo tornillos de bloqueo
estandar 4-40 UNC. estandar 4-40 UNC.
Ethernet LANA 10/100 Mbit/s (RJ45 EtherCAT 10/100 Mbit/s
apantallado) (RJ45 apantallado)
Ethernet LANB N/D 10/100 Mbit/s (RJ45
apantallado)
USB 1xHost USB 2.0, corriente | 1xHostUSB 2.0, corriente

de salida maxima 500 mA

DIO (salidas, potencial

2 x contactos abiertos

2 x contactos abiertos

(memoria para
aplicaciones)

libre) normalmente normalmente
Dispositivode 1xtarjetaSD 1xtarjetaSD
almacenamiento

externo

MemoriaFlash 1,5GB SSD (eMMC) 1,5GBSSD (eMMC)

Memoria RAM 1GB (DDR3) 1 GB (DDR3)
NVRAM N/D 128 kB
LED 1 x Multicolor 1 x Multicolor

Reloj de tiemporeal

Si

Si

Bateria

Consumo eléctricoa
tension nominal

Bateria de litio tipo BR
2032, intercambiable

21,6 W

Bateria de litio tipo BR
2032, intercambiable

21,6 W

Fusible

Fusible CCinterno, 3,14
AT, 5x20mm

Fusible CCinterno, 3,14 AT,
5x20mm

Beijer Electronics, MAES202
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Datos técnicos

800x 480 pixeles, 64000
colores.

Parametro X2marine 7 -B2HB X2 marine 7-B2HBSC

Fuente de alimentacion | +24VCC(18a32VCC) +24VCC(18a32VCC)
CE: lafuentede CE: lafuentede
alimentacion debe alimentacion debe
cumplir los requisitos cumplir los requisitos
segun IEC 60950y segiin segln IEC 60950y seguin
IEC 61558-2-4. IEC61558-2-4.
ULycUL: lafuentede ULycUL: lafuentede
alimentacion debe alimentacion debe cumplir
cumplir los requisitos los requisitos para las
paralasfuentesde fuentes de alimentacion de
alimentacion de clase clasell.
I.

Pantalla LCDTFTcon LCD TFT conretroilumi-
retroiluminacion por nacion por LED 1000 cd/m?
LED 1000 cd/m?

800x 480 pixeles, 64 000
colores.

Areaactivade
visualizacion, anchura x
altura

152,4x91,4mm

152,4x91,4mm

Errores de pixeles

Clase| (1S09241-307)

Clase| (1S09241-307)

Brillode
retroiluminacion

1000 cd/m?2

1000 cd/m?

Vida (tildelaluzde

50.000 horas

50.000 horas

fondo

Temperaturade -10°Ca+60°C -10°Ca+60°C
funcionamiento

Temperaturade -20°Ca+70°C -20°Ca+70°C
almacenamiento

Humedadrelativa
duranteel
funcionamiento

5% - 85% sin condensacion

5% - 85% sin condensacion

Vibracion

1g,segln IEC 60068-2-6,
PruebaFc

1g,segln IEC 60068-2-6,
PruebaFc

Impacto mecanico

15g, medioseno, 11 ms
segun IEC60068-2-27

15g, medioseno, 11 ms
segln IEC60068-2-27

Homologacionesy
certificaciones

Aprobacion UL

CE/FCC/KC

Informacion disponible
enwww.beijerelectron-
ics.com

Si, informacion disponible
enUL.com

CE/FCC/KC

Informacion disponible
enwww.beijerelectron-
ics.com

Si, informacion disponible
enUL.com

Certificados nauticos

Informacion disponible
enwww.beijerelectron-
ics.com

Informacion disponible
enwww.beijerelectron-
ics.com

Beijer Electronics, MAES202
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Datos técnicos

Parametro X2pro10-B2 X2 control/motion 10 - B2
Panel frontal, anchurax | 292x194x7 mm 292x194x7 mm

alturax profundidad

Dimensiones de corte, 275x177 mm 275x177 mm
anchuraxaltura

Profundidad de montaje

45 mm (145 mmincluido el
margen de seguridad)

45 mm (145 mmincluidoel
margen de seguridad)

Instalacion
independiente

VESA75x75Nota: La
longitud maxima de

los tornillos paraun
montaje VESAes4mm.
Sise utilizan tornillos mas
largos pueden producirse
danos.

VESA75x75Nota: La
longitud maxima de los
tornillos para un montaje
VESAes4mm. Sise utilizan
tornillos mas largos pueden
producirse dafnos.

Juntade panel frontal

IP 65

IP 65

Juntade panel trasero

IP20

IP20

Material de pantalla
tactil

Recubrimiento del
armazon

Operaciones de pantalla

Poliéster sobrecristal,
peliculaITO, pantalla
resistiva

Autoflex EBA 180L

1 millon de operaciones de

Poliéster sobrecristal,
peliculaITO, pantalla
resistiva

Autoflex EBA 180L

1 millon de operaciones de

tactil contactoconeldedo contacto coneldedo
Material dellado Aluminio revestidoen Aluminio revestido en polvo
interior polvo

Material delarmazon

Aluminio revestidoen
polvo

Aluminio revestido en polvo

Beijer Electronics, MAES202

de salidamaxima 500 mA

Peso 1,65kg 1,65 kg
CPU i.MX6DuallLite i.MX6Quad
Dual Cortex-A9 Quad ARM Cortex-A9
1,0GHz 1,0GHz
512kBL2 caché 1MBL2 caché
Puertoserie para Conector hembrade Conector hembra de
COM1RS232, COM2 contactosub-Dde9pines | contactosub-Dde9
RS422/RS485y COM3 conRS232RTS/CTS, pines conRS232 RTS/CTS,
RS485 montado en chasis con montado en chasis con
tornillos de bloqueo tornillos de bloqueo
estandar4-40 UNC. estandar 4-40 UNC.
Ethernet LANA 10/100 Mbit/s (RJ45 EtherCAT 10/100 Mbit/s
apantallado) (RJ45 apantallado)
Ethernet LANB 10/100 Mbit/s (RJ45 10/100 Mbit/s (RJ45
apantallado) apantallado)
usB 2xUSBHost2.0, corriente | 2xUSBHost 2.0, corriente

desalida maxima 500 mA
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Datos técnicos

Parametro

X2pro10-B2

X2 control/motion 10-B2

DIO (salidas, potencial

N/D

2 x contactos abiertos

(memoria para
aplicaciones)

libre) normalmente
Dispositivode 1xtarjetaSD 1xtarjetaSD
almacenamiento

externo

Memoria Flash 1,5 GB SSD (eMMC) 1,5GB SSD (eMMC)

Memoria RAM 1GB (DDR3) 2 GB (DDR3)
NVRAM N/D 128 kB
LED 1 x Multicolor 1 x Multicolor

Reloj de tiemporeal

Si

Si

Bateria Bateriade litio tipo BR Bateria de litio tipo BR
2032, intercambiable 2032, intercambiable

Consumo eléctricoa 21,6 W 21,6 W

tension nominal

Fusible Fusible CCinterno, 4AT,5 | FusibleCCinterno, 4AT, 5x
x20mm 20mm

Fuente de alimentacion | +24VCC(18a32VCC) +24VCC(18a32VCCQ)
CE:lafuentede CE: lafuentede
alimentacion debe alimentaciondebe
cumplir los requisitos cumplir los requisitos
segun IEC 60950y segiin segln IEC 60950y seguin
IEC 61558-2-4. IEC61558-2-4.
ULycUL: lafuentede ULycUL: lafuentede
alimentacion debe alimentacion debe cumplir
cumplir los requisitos los requisitos para las
paralasfuentesde fuentes de alimentacion de
alimentacion de clase clasell.
I.

Pantalla TFT-LCDcon TFT-LCD con Retroilumi-
Retroiluminacion LED nacionLED
1024 x 600 pixeles, 1024 x 600 pixeles, 262 000
262000 colores. colores.

Areaactivade
visualizacion, anchura x
altura

222,72x125,28 mm

222,72x125,28 mm

Errores de pixeles

Clasel (IS0 9241-307)

Clase | (1509241-307)

Brillode
retroiluminacion

500 cd/m?2

500 cd/m?

Vida (tildelaluzde
fondo

50.000 horas

50.000 horas

Temperaturade
funcionamiento

-10°Ca+60°C

-10°Ca+60°C

Beijer Electronics, MAES202
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Datos técnicos

Parametro X2pro10-B2 X2 control/motion 10 - B2
Temperaturade -20°Ca+70°C -20°Ca+70°C
almacenamiento

Humedadrelativa
duranteel
funcionamiento

5% - 85% sin condensacion

5% - 85% sin condensacion

Vibracion

Impacto mecanico

Homologacionesy
certificaciones

Aprobacion UL

1g,segln IEC 60068-2-6,
Prueba Fc

15g, medioseno, 11 ms
segun IEC60068-2-27
CE/FCC/KC

Informacion disponible
enwww.beijerelectron-
ics.com

Si, informacion disponible
enUL.com

1g,segln IEC 60068-2-6,
PruebaFc

15g, medioseno, 11 ms
segln IEC60068-2-27
CE/FCC/KC

Informacion disponible
enwww.beijerelectron-
ics.com

Si, informacion disponible
enUL.com

Certificados nauticos

Informacion disponible
enwww.beijerelectron-
ics.com

Informacion disponible
enwww.beijerelectron-
ics.com

Parametro X2pro12-B2 X2 control/motion 12 - B2
Panel frontal, anchurax | 340x242x8 mm 340x242x8mm

alturax profundidad

Dimensionesde corte, 324x226 mm 324x226 mm
anchuraxaltura

Profundidad de montaje

49 mm (149 mmincluido el
margen de seguridad)

49 mm (149 mmincluidoel
margen de seguridad)

Instalacion
independiente

VESA75x75Nota: La
longitud maxima de

los tornillos paraun
montaje VESAes4 mm.
Sise utilizan tornillos mas
largos pueden producirse
danos.

VESA75x75Nota: La
longitud maxima de los
tornillos paraun montaje
VESAes4mm. Sise utilizan
tornillos mas largos pueden
producirse danos.

Juntade panel frontal

IP 65

IP 65

Juntade panel trasero

IP20

IP20

Material de pantalla
tactil

Poliéster sobre cristal,
peliculaITO, pantalla
resistiva

Poliéster sobre cristal,
peliculaITO, pantalla
resistiva

Recubrimiento del
armazon

Autoflex EBA 180L

Autoflex EBA 180L

Operaciones de pantalla
tactil

Material del lado
interior

Beijer Electronics, MAES202

1 millén de operaciones de
contactoconeldedo

Aluminio revestidoen
polvo

1 millon de operaciones de
contactoconeldedo

Aluminio revestido en polvo
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Datos técnicos

Parametro

X2pro12-B2

X2 control/motion 12-B2

Material del armazon

Aluminiorevestido en
polvo

Aluminio revestido en polvo

de salidamaxima 500 mA

Peso 2,6kg 2,6kg
CPU i.MX6DualLite i.MX6Quad
Dual Cortex-A9 Quad ARM Cortex-A9
1,0GHz 1,0GHz
512kBL2 caché 1MB L2 caché
Puertoseriepara Conectorhembrade Conector hembrade
COM1RS232, COM2 contactosub-Dde9pines | contactosub-Dde9
RS422/RS485y COM3 conRS232 RTS/CTS, pinesconRS232 RTS/CTS,
RS485 montado en chasis con montado en chasis con
tornillos de bloqueo tornillos de bloqueo
estandar 4-40 UNC. estandar 4-40 UNC.
Ethernet LANA 10/100 Mbit/s (RJ45 EtherCAT 10/100 Mbit/s
apantallado) (RJ45 apantallado)
Ethernet LANB 10/100 Mbit/s (RJ45 10/100 Mbit/s (RJ45
apantallado) apantallado)
UsB 2xUSBHost 2.0, corriente | 2xUSBHost 2.0, corriente

de salida maxima 500 mA

DIO (salidas, potencial

N/D

2 x contactos abiertos

(memoria para
aplicaciones)

libre) normalmente
Dispositivode 1xtarjetaSD 1xtarjetaSD
almacenamiento

externo

MemoriaFlash 1,5GB SSD (eMMC) 1,5GBSSD (eMMC)

Memoria RAM 1GB (DDR3) 2 GB (DDR3)
NVRAM N/D 128 kB
LED 1 x Multicolor 1 x Multicolor

Reloj de tiemporeal

Si

Si

x20mm

Bateria Bateria de litio tipo BR Bateria de litio tipo BR
2032, intercambiable 2032, intercambiable

Consumo eléctricoa 28,8W 28,8W

tension nominal

Fusible Fusible CCinterno,4AT,5 | FusibleCCinterno, 4AT, 5x

20mm

Beijer Electronics, MAES202
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Datos técnicos

Retroiluminacion LED

1280 x 800 pixels, 262k
colors

Parametro X2pro12-B2 X2 control/motion 12 - B2
Fuente de alimentacion | +24VCC(18a32VCC) +24VCC(18a32VCC)
CE: lafuentede CE: lafuentede
alimentacion debe alimentacion debe
cumplir los requisitos cumplir los requisitos
segun IEC 60950y segiin segln IEC 60950y seguin
IEC 61558-2-4. IEC61558-2-4.
ULycUL: lafuentede ULycUL: lafuentede
alimentacion debe alimentacion debe cumplir
cumplir los requisitos los requisitos para las
paralasfuentesde fuentes de alimentacion de
alimentacion de clase clasell.
I.
Pantalla TFT-LCDcon TFT-LCD con Retroilumi-

nacion LED

1280 x 800 pixels, 262k
colors

Areaactivade
visualizacion, anchura x
altura

261,1x163,2mm

261,1x163,2mm

Errores de pixeles

Clase| (1S09241-307)

Clase| (1S09241-307)

Brillode
retroiluminacion

400 cd/m?

400 cd/m?2

Vida (tildelaluzde

50.000 horas

50.000 horas

fondo

Temperaturade -10°Ca+60°C -10°Ca+60°C
funcionamiento

Temperaturade -20°Ca+70°C -20°Ca+70°C
almacenamiento

Humedadrelativa
duranteel
funcionamiento

5% - 85% sin condensacion

5% - 85% sin condensacion

Vibracion

1g,segln IEC 60068-2-6,
PruebaFc

1g,segln IEC 60068-2-6,
PruebaFc

Impacto mecanico

15g, medioseno, 11 ms
segun IEC60068-2-27

15g, medioseno, 11 ms
segln IEC60068-2-27

Homologacionesy
certificaciones

Aprobacion UL

CE/FCC/KC

Informacion disponible
enwww.beijerelectron-
ics.com

Si, informacion disponible
enUL.com

CE/FCC/KC

Informacion disponible
enwww.beijerelectron-
ics.com

Si, informacion disponible
enUL.com

Certificados nauticos

Informacion disponible
enwww.beijerelectron-
ics.com

Informacion disponible
enwww.beijerelectron-
ics.com

Beijer Electronics, MAES202
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Datos técnicos

Parametro X2pro15-B2 X2 control/motion 15 - B2
Panelfrontal, anchurax | 410x286x8 mm 410x286 x8 mm

alturax profundidad

Dimensiones de corte, 394x270mm 394x270mm
anchuraxaltura

Profundidad de montaje

53mm (153 mmincluido el
margen de seguridad)

53mm (153 mmincluido el
margen de seguridad)

Instalacion
independiente

VESA75x75Nota: La
longitud maxima de

los tornillos paraun
montaje VESAes4mm.
Sise utilizan tornillos mas
largos pueden producirse
danos.

VESA75x75Nota: La
longitud maxima de los
tornillos para un montaje
VESAes4mm. Sise utilizan
tornillos mas largos pueden
producirse dafnos.

Juntade panel frontal

Juntade panel trasero

Material de pantalla
tactil

IP 65

IP20

Poliéster sobre cristal,
pelicula ITO, pantalla
resistiva

IP 65

IP20

Poliéster sobre cristal,
peliculaITO, pantalla
resistiva

Recubrimiento del
armazon

Autoflex EBA 180L

Autoflex EBA 180L

Operaciones de pantalla

1 millén de operaciones de

1 millon de operaciones de

tactil contacto coneldedo contacto coneldedo
Material dellado Aluminiorevestidoen Aluminio revestido en polvo
interior polvo

Material del armazon

Aluminiorevestido en
polvo

Aluminio revestido en polvo

de salidamaxima 500 mA

Peso 3,85kg 3,85kg
CPU i.MX6DualLite i.MX6Quad
Dual Cortex-A9 Quad ARM Cortex-A9
1,0GHz 1,0GHz
512kBL2 caché 1MB L2 caché
Puertoseriepara Conectorhembrade Conector hembrade
COM1RS232, COM2 contactosub-Dde9pines | contactosub-Dde9
RS422/RS485y COM3 conRS232 RTS/CTS, pinesconRS232 RTS/CTS,
RS485 montado en chasis con montado en chasis con
tornillos de bloqueo tornillos de bloqueo
estandar 4-40 UNC. estandar 4-40 UNC.
Ethernet LANA 10/100 Mbit/s (RJ45 EtherCAT 10/100 Mbit/s
apantallado) (RJ45 apantallado)
Ethernet LANB 10/100 Mbit/s (RJ45 10/100 Mbit/s (RJ45
apantallado) apantallado)
UsB 2xUSBHost 2.0, corriente | 2xUSBHost 2.0, corriente

de salida maxima 500 mA

Beijer Electronics, MAES202
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Datos técnicos

Parametro

X2pro15-B2

X2 control/motion 15-B2

DIO (salidas, potencial

N/D

2 x contactos abiertos

(memoria para
aplicaciones)

libre) normalmente
Dispositivode 1xtarjetaSD 1xtarjetaSD
almacenamiento

externo

Memoria Flash 1,5 GB SSD (eMMC) 1,5GB SSD (eMMC)

Memoria RAM 1GB (DDR3) 2 GB (DDR3)
NVRAM N/D 128 kB
LED 1 x Multicolor 1 x Multicolor

Reloj de tiemporeal

Si

Si

Retroiluminacion LED

1280 x 800 pixels, 262k
colors

Bateria Bateriade litio tipo BR Bateria de litio tipo BR
2032, intercambiable 2032, intercambiable

Consumo eléctricoa 31,2W 31,2W

tension nominal

Fusible Fusible CCinterno, 4AT,5 | FusibleCCinterno, 4AT, 5x
x20mm 20mm

Fuente de alimentacion | +24VCC(18a32VCC) +24VCC(18a32VCCQ)
CE:lafuentede CE: lafuentede
alimentacion debe alimentaciondebe
cumplir los requisitos cumplir los requisitos
segun IEC 60950y segiin segln IEC 60950y seguin
IEC 61558-2-4. IEC61558-2-4.
ULycUL: lafuentede ULycUL: lafuentede
alimentacion debe alimentacion debe cumplir
cumplir los requisitos los requisitos para las
paralasfuentesde fuentes de alimentacion de
alimentacion de clase clasell.
I.

Pantalla TFT-LCDcon TFT-LCD con Retroilumi-

nacion LED

1280 x 800 pixels, 262k
colors

Areaactivade
visualizacion, anchura x
altura

331,2x207 mm

331,2x207 mm

Errores de pixeles

Clasel (IS0 9241-307)

Clase | (1509241-307)

Brillode
retroiluminacion

450cd/m?

450 cd/m?2

Vida (tildelaluzde
fondo

50.000 horas

50.000 horas

Temperaturade
funcionamiento

-10°Ca+60°C

-10°Ca+60°C

Beijer Electronics, MAES202
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Datos técnicos

Parametro X2pro15-B2 X2 control/motion 15 - B2
Temperaturade -20°Ca+70°C -20°Ca+70°C
almacenamiento

Humedadrelativa
duranteel
funcionamiento

5% - 85% sin condensacion

5% - 85% sin condensacion

Vibracion

Impacto mecanico

Homologacionesy
certificaciones

Aprobacion UL

1g,segln IEC 60068-2-6,
Prueba Fc

15g, medioseno, 11 ms
segun IEC60068-2-27
CE/FCC/KC

Informacion disponible
enwww.beijerelectron-
ics.com

Si, informacion disponible
enUL.com

1g,segln IEC 60068-2-6,
PruebaFc

15g, medioseno, 11 ms
segln IEC60068-2-27
CE/FCC/KC

Informacion disponible
enwww.beijerelectron-
ics.com

Si, informacion disponible
enUL.com

Certificados nauticos

Informacion disponible
enwww.beijerelectron-
ics.com

Informacion disponible
enwww.beijerelectron-
ics.com

Parametro X2 marine 15-B2 X2 marine 15-B2SC
Panel frontal, anchurax | 410x286 x8 mm 410x286x8 mm
alturax profundidad

Dimensiones de corte, 394x270mm 394x270mm
anchuraxaltura

Profundidad de montaje

53mm (153 mmincluido el
margen de seguridad)

53mm (153 mmiincluido el
margen de seguridad)

Instalacion
independiente

VESA75x75Nota: La
longitud maxima de

los tornillos paraun
montaje VESAes4mm.
Sise utilizan tornillos mas
largos pueden producirse
danos.

VESA75x75Nota: La
longitud maxima de los
tornillos para un montaje
VESAes4mm. Sise utilizan
tornillos mas largos pueden
producirse dafos.

Juntade panel frontal

IP 65

IP 65

Juntade panel trasero

IP20

IP20

Material de pantalla
tactil

Poliéster sobre cristal,
peliculaITO, pantalla
resistiva

Poliéster sobrecristal,
peliculaITO, pantalla
resistiva

Recubrimiento del
armazon

Operaciones de pantalla

Autoflex EBA 180L

1 millon de operaciones de

Autoflex EBA 180L

1 millon de operaciones de

tactil contactoconeldedo contacto coneldedo
Material dellado Aluminio revestidoen Aluminio revestido en polvo
interior polvo

Beijer Electronics, MAES202
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Datos técnicos

Parametro

X2 marine 15-B2

X2marine 15-B2SC

Material del armazon

Aluminiorevestido en
polvo

Aluminio revestido en polvo

de salidamaxima 500 mA

Peso 3,85kg 3,85kg
CPU i.MX6DualLite i.MX6Quad
Dual Cortex-A9 Quad ARM Cortex-A9
1,0GHz 1,0GHz
512kBL2 caché 1MB L2 caché
Puertoseriepara Conectorhembrade Conector hembrade
COM1RS232, COM2 contactosub-Dde9pines | contactosub-Dde9
RS422/RS485y COM3 conRS232 RTS/CTS, pinesconRS232 RTS/CTS,
RS485 montado en chasis con montado en chasis con
tornillos de bloqueo tornillos de bloqueo
estandar 4-40 UNC. estandar 4-40 UNC.
Ethernet LANA 10/100 Mbit/s (RJ45 EtherCAT 10/100 Mbit/s
apantallado) (RJ45 apantallado)
Ethernet LANB 10/100 Mbit/s (RJ45 10/100 Mbit/s (RJ45
apantallado) apantallado)
UsB 2xUSBHost 2.0, corriente | 2xUSBHost 2.0, corriente

de salida maxima 500 mA

DIO (salidas, potencial

N/D

2 x contactos abiertos

(memoria para
aplicaciones)

libre) normalmente
Dispositivode 1xtarjetaSD 1xtarjetaSD
almacenamiento

externo

MemoriaFlash 1,5GB SSD (eMMC) 1,5GBSSD (eMMC)

Memoria RAM 1GB (DDR3) 2 GB (DDR3)
NVRAM N/D 128 kB
LED 1 x Multicolor 1 x Multicolor

Reloj de tiemporeal

Si

Si

x20mm

Bateria Bateria de litio tipo BR Bateria de litio tipo BR
2032, intercambiable 2032, intercambiable

Consumo eléctricoa 31,2W 31,2W

tension nominal

Fusible Fusible CCinterno,4AT,5 | FusibleCCinterno, 4AT, 5x

20mm

Beijer Electronics, MAES202
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Datos técnicos

Areaactivade
visualizacion, anchura x
altura

Retroiluminacion LED
1280 x 800 pixels, 262k
colors

331,2x207 mm

Parametro X2 marine 15-B2 X2marine 15-B2SC
Fuente de alimentacion | +24VCC(18a32VCC) +24VCC(18a32VCC)
CE: lafuentede CE: lafuentede
alimentacion debe alimentacion debe
cumplir los requisitos cumplir los requisitos
segun IEC 60950y segiin segln IEC 60950y seguin
IEC 61558-2-4. IEC61558-2-4.
ULycUL: lafuentede ULycUL: lafuentede
alimentacion debe alimentacion debe cumplir
cumplir los requisitos los requisitos para las
paralasfuentesde fuentes de alimentacion de
alimentacion de clase clasell.
I.
Pantalla TFT-LCD con TFT-LCD con Retroilumi-

nacion LED
1280 x 800 pixels, 262k
colors

331,2x207 mm

Errores de pixeles

Clasel (IS0 9241-307)

Clase1(1S09241-307)

Brillode
retroiluminacion

450cd/m2

450cd/m?2

Vida (tilde laluzde 50.000 horas 50.000 horas
fondo

Temperaturade -10°Ca+60°C -10°Ca+60°C
funcionamiento

Temperaturade -20°Ca+70°C -20°Ca+70°C
almacenamiento

Humedad relativa
duranteel
funcionamiento

5% - 85% sin condensacion

5% - 85% sin condensacion

Vibracion

1g,segln IEC 60068-2-6,
PruebaFc

1g,segln IEC 60068-2-6,
PruebaFc

Impacto mecanico

15g, medioseno, 11 ms
segun IEC60068-2-27

15g, medioseno, 11 ms
segln IEC60068-2-27

Homologacionesy
certificaciones

CE/FCC/KC

Informacion disponible
enwww.beijerelectron-
ics.com

CE/FCC/KC

Informacion disponible
enwww.beijerelectron-
ics.com

Aprobacion UL

Si, informacion disponible
enUL.com

Si, informacién disponible
enUL.com

Certificados nauticos

Informacion disponible
enwww.beijerelectron-
ics.com

Informacion disponible
enwww.beijerelectron-
ics.com

Beijer Electronics, MAES202
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Datos técnicos

Parametro X2 marine 15-B2HB X2 marine 15-B2HB SC
Panelfrontal, anchurax | 410x286x8 mm 410x286 x8 mm
alturax profundidad

Dimensiones de corte, 394x270mm 394x270mm
anchuraxaltura

Profundidad de montaje

53mm (153 mmincluidoel
margen de seguridad)

53mm (153 mmincluido el
margen de seguridad)

Instalacion
independiente

VESA75x75Nota: La
longitud maxima de

los tornillos paraun
montaje VESAes4mm.
Sise utilizan tornillos mas
largos pueden producirse
danos.

VESA75x75Nota: La
longitud maxima de los
tornillos para un montaje
VESAes4mm. Sise utilizan
tornillos mas largos pueden
producirse dafnos.

Juntade panel frontal

IP 65

IP 65

Juntade panel trasero

IP20

IP20

Material de pantalla
tactil

Recubrimiento del
armazon

Operaciones de pantalla

Poliéster sobrecristal,
peliculaITO, pantalla
resistiva

Autoflex EBA 180L

1 millon de operaciones de

Poliéster sobrecristal,
peliculaITO, pantalla
resistiva

Autoflex EBA 180L

1 millon de operaciones de

tactil contactoconeldedo contacto coneldedo
Material dellado Aluminio revestidoen Aluminio revestido en polvo
interior polvo

Material delarmazon

Aluminio revestidoen
polvo

Aluminio revestido en polvo

Beijer Electronics, MAES202

de salidamaxima 500 mA

Peso 3,85kg 3,85kg
CPU i.MX6DuallLite i.MX6Quad
Dual Cortex-A9 Quad ARM Cortex-A9
1,0GHz 1,0GHz
512kBL2 caché 1MBL2 caché
Puertoserie para Conector hembrade Conector hembra de
COM1RS232, COM2 contactosub-Dde9pines | contactosub-Dde9
RS422/RS485y COM3 conRS232RTS/CTS, pines conRS232 RTS/CTS,
RS485 montado en chasis con montado en chasis con
tornillos de bloqueo tornillos de bloqueo
estandar4-40 UNC. estandar 4-40 UNC.
Ethernet LANA 10/100 Mbit/s (RJ45 EtherCAT 10/100 Mbit/s
apantallado) (RJ45 apantallado)
Ethernet LANB 10/100 Mbit/s (RJ45 10/100 Mbit/s (RJ45
apantallado) apantallado)
usB 2xUSBHost2.0, corriente | 2xUSBHost 2.0, corriente

desalida maxima 500 mA
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Datos técnicos

Parametro

X2 marine 15-B2HB

X2 marine 15-B2HBSC

DIO (salidas, potencial

N/D

2 x contactos abiertos

(memoria para
aplicaciones)

libre) normalmente
Dispositivode 1xtarjetaSD 1xtarjetaSD
almacenamiento

externo

Memoria Flash 1,5 GB SSD (eMMC) 1,5GB SSD (eMMC)

Memoria RAM 1GB (DDR3) 2 GB (DDR3)
NVRAM N/D 128 kB
LED 1 x Multicolor 1 x Multicolor

Reloj de tiemporeal

Si

Si

Retroiluminacion LED

1280 x 800 pixels, 262k
colors

Bateria Bateria de litio tipo BR Bateria de litio tipo BR
2032, intercambiable 2032, intercambiable

Consumo eléctricoa 33,6 W 33,6 W

tension nominal

Fusible Fusible CCinterno, 4AT,5 | FusibleCCinterno, 4AT, 5x
x20mm 20mm

Fuentedealimentacion | +24VCC(18a32VCC) +24VCC(18a32VCCQ)
CE:lafuentede CE: lafuentede
alimentacion debe alimentaciondebe
cumplir los requisitos cumplir los requisitos
segun IEC 60950y segiin segln IEC 60950y seguin
IEC 61558-2-4. IEC61558-2-4.
ULycUL: lafuentede ULycUL: lafuentede
alimentacion debe alimentacion debe cumplir
cumplir los requisitos los requisitos para las
paralasfuentesde fuentes de alimentacion de
alimentacion de clase clasell.
I.

Pantalla TFT-LCDcon TFT-LCD con Retroilumi-

nacion LED

1280 x 800 pixels, 262k
colors

Areaactivade
visualizacion, anchura x
altura

331,2x207 mm

331,2x207 mm

Errores de pixeles

Brillode
retroiluminacion

Vida (tilde laluzde
fondo

Clasel (IS0 9241-307)
1000 cd/m?2

30.000 horas

Clase1(1S09241-307)
1000 cd/m?

30.000 horas

Temperaturade
funcionamiento

-10°Ca+60°C

-10°Ca+60°C

Beijer Electronics, MAES202
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Datos técnicos

Parametro X2 marine 15-B2HB X2 marine 15-B2HBSC

Temperaturade -20°Ca+70°C -20°Ca+70°C

almacenamiento

Humedadrelativa 5% - 85% sin condensacién | 5% - 85% sin condensacién

duranteel

funcionamiento

Vibracion 1g,segln IEC 60068-2-6, 1g,segln IEC 60068-2-6,
Prueba Fc Prueba Fc

Impacto mecanico 15g, medioseno, 11 ms 15g, medioseno, 11 ms
seglin IEC60068-2-27 segln IEC60068-2-27

Homologacionesy CE/FCC/KC CE/FCC/KC

certificaciones Informacién disponible Informacién disponible
enwww.beijerelectron- enwww.beijerelectron-
ics.com ics.com

Aprobacion UL Si, informacion disponible | Si, informacion disponible
enUL.com enUL.com

Certificados nauticos Informacion disponible Informacion disponible
enwww.beijerelectron- enwww.beijerelectron-
ics.com ics.com

Parametro X2pro21-B2

Panel frontal, anchura x altura x 556 x 347 x 8 mm

profundidad

Dimensionesde corte, anchuraxaltura | 539x331 mm

Profundidad de montaje 57 mm (157 mmincluido el margen de
seguridad)
Instalacion independiente VESA75x75Nota: Lalongitud maxima

de los tornillos paraun montaje VESA es
4mm. Sise utilizan tornillos mas largos
pueden producirse dafos.

Junta de panel frontal IP 66
Juntade panel trasero 1P20
Material de pantalla tactil Poliéster sobre cristal, peliculaITO,
pantallaresistiva
Recubrimiento delarmazon Autoflex EBA 180L
Operaciones de pantalla tactil 1 millon de operaciones de contacto con
eldedo
Material del lado interior Aluminio revestido en polvo
Material del armazon Aluminio revestido en polvo
Peso 3,85kg
CPU i.MX6Quad
Quad ARM Cortex-A9
1,0GHz
1MB L2 caché
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Datos técnicos

Parametro

X2pro21-B2

Puertoserie para COM1RS232, COM2
RS422/RS485y COM3 RS485

Conector hembra de contactosub-D de
9 pinescon RS232 RTS/CTS, montadoen
chasis con tornillos de bloqueo estandar
4-40UNC.

Ethernet LANA 10/100 Mbit/s (RJ45 apantallado)
Ethernet LANB 10/100 Mbit/s (RJ45 apantallado)
usB 2xUSBHost 2.0, corriente de salida

maxima 500 mA

DIO (salidas, potencial libre)

N/D

Dispositivo de almacenamiento
externo

1xtarjetaSD

Memoria Flash (memoria para
aplicaciones)

1,5 GB SSD (eMMC)

MemoriaRAM 2 GB (DDR3)
NVRAM 128 kB
LED 1 x Multicolor

Reloj de tiemporeal

Bateria

Si

Bateriade litio tipo BR2032,
intercambiable

Consumo eléctrico a tension nominal

45,6 W

Fusible

Fusible CCinterno, 4 AT, 5x20 mm

Fuente de alimentacion

+24VCC(18a32VCCQ)

CE: lafuente de alimentacion debe
cumplir los requisitos segtin IEC 60950y
segln IEC 61558-2-4.

ULy cUL: lafuente de alimentacion debe
cumplir los requisitos para las fuentes de
alimentacion declasell.

Pantalla

TFT-LCD con Retroiluminacion LED

1920x 1080 pixeles, 16,7 millones de
colores

Areaactiva de visualizacion, anchura x
altura

476,64x268,11 mm

Errores de pixeles

Clase (1S09241-307)

Brillo de retroiluminacion 250cd/m?
Vida util de laluzde fondo 50.000 horas
Temperatura de funcionamiento 0°Ca+50°C
Temperatura de almacenamiento -20°Ca+70°C

Humedadrelativaduranteel
funcionamiento

5% - 85% sin condensacion

Vibracion

1g,segln IEC 60068-2-6, Prueba Fc
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Parametro

X2pro21-B2

Impacto mecanico

Homologacionesy certificaciones

Aprobacion UL

15 g, medioseno, 11 mssegun
IEC60068-2-27

CE/FCC/KC

Informacion disponible en www. beijer-
electronics.com

Si, informacion disponible en UL.com

Certificados nauticos

Informacion disponible en www. beijer-
electronics.com
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Resistencia a sustancias quimicas

5 Resistencia a sustancias

quimicas

5.1

Carcasade metal

El material del armazén y la carcasa es de aluminio revestido en polvo. Esta pintura
en polvo es resistente a las siguientes sustancias quimicas sin cambios visibles:

Acido acético 10%

Acido fosférico 4%

Acido citrico 10%

Acido fosférico 10%

Diesel

Aguasalada

Aguadestilada

Aceites comestibles

Clorurosodico 2%

Cloruro sodico 20%

Fueloil

Acido sulfurico 20%

Hidroperdxido 3%

Aguadel grifo

La pintura en polvo muestra una resistencia limitada a las siguientes sustancias

quimicas a temperatura ambiente:

Butanol

Acido clorhidrico 5%

Alcohol isopropilico

Hipoclorito de sodio 10%

Acido nitrico 3%
Acido nitrico 10%
Acido fosférico 43%

Aguarras

Nota:

En caso de ser necesaria la exposicion a cualquiera de los productos quimicos
anteriores, se recomienda probar primero el producto en un lugar oculto de la carcasa

de metal.

TLa pinturaen polvo muestra poca o ninguna resistenciaa las siguientes sustancias

quimicas a temperatura ambiente:

Acidoacético, conc. = Metiletilcetona

Tolueno

Acetona

Amoniaco 5% Fenol

Acido nitrico 30%

Tricloretileno

Xileno

Amoniaco, conc.

Hidroxido de sodio 5%

Gasolinasin plomo de 97
octanos

Acetatodeetilo

Hidroxido de sodio 30%

Gasolina conplomode 98
octanos
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5.2 Pantallatactily materialde
recubrimiento

5.2.1 Autoflex EBA 180L
Autoflex EBA 180L cubre el recubrimiento que rodea la pantalla.
Resistenciaa los disolventes

Autoflex EBA 180L es resistente durante mds de 24 horas segin
DIN 42 115 Parte 2 alas siguientes sustancias quimicas sin cambios visibles:

Acetonitrilo Diesel Derivado de petroleo(!)

Ajax/ Vimensolucion Downy / Lenor(1) Acido fosforico (<30%)

Solucion de carbonato Etanol Ferricianuro /

alcalino™ ferrocianuro potasico

Amoniaco (<40%)(" Glicerina Hidroxido de potasio
(<30%)

Acido acético (<50%) Glicol Terebintina pura

Polvos de Ariel en Gumption(") SBP 60/95(1)

solucion(?)

Lejia() Acido clorhidrico (<36%) | Acidosulfdrico (<10%)

Aceitedericino Aceitedelinaza Ketchup

Hidroxido sodico (<40%)(1) | Metanol Acido tricloroacético
(<50%)

Aceite de corte Acidonitrico (<10%) White Spirit

Cicloexanol Aceite de parafina Windex(

Diacetonaalcohol Polvos de Perejilen

solucion(®

(1) Se ha observado muy poco brillo en la textura.
Autoflex EBA 180L es resistente a exposiciones segtin DIN 42 115 Parte 2 de hasta
1 horaal 4cido acético sin cambios visibles.

Autoflex EBA 180L no es resistente a vapor a alta temperatura por encima de
100 °C o alas siguientes sustancias quimicas:

Acidos minerales concentrados Alcohol bencilico

Sosa caustica concentrada Cloruro de metileno

Beijer Electronics, MAES202 45



Resistencia a sustancias quimicas

5.2.2 Superficie de la pantallatactil (para

panelesde 10", 12"y 15")

Lasuperficie de la pantalla tictil del panel del operador es resistente a los siguientes

disolventes sin cambios visibles:

Lasuperficie del terminal operador es resistente a los siguientes disolventes sin

cambios visibles:
Disolventes Hora
Acetona 10 minutos
Isopropanol 10 minutos
Tolueno 5horas

5.2.3 Protector de la pantallatactil

Para los entornos més duros y la exposicién a condiciones al aire libre, se
recomienda utilizar una pelicula de proteccién para evitar que la pantalla tdctil se
dane. Estas piezas opcionales se pueden solicitar a través de Beijer Electronics.
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Dibugjos del panel de operador

6

6.1

Dibujos del panel de operador

Conectores

~

@ ©) ooooooo (©)
LAN A COM
X2pro4-B2
X2pro7-B2
X2 marine 7 - B2
Pos. Conector Descripcion
1 Fuentede +24V CC (18-32VCCQ)
alimentacion
2 LANA 1x10/100Base-T (RJ45 apantallado)
3 COM Puerto de comunicacion de serie
i
o o
LANA LANB GOM
X2 control4 - B2
X2 motion4 - B2
X2 control7- B2
X2 motion 7 - B2
X2 marine 7 - B2S5C
Pos. Conector Descripcion
1 Fuentede +24V CC (18-32VCCQ)
alimentacion
2 LANA 1x10/100Base-T (RJ45 apantallado)
3 LANB 1x10/100Base-T (RJ45 apantallado)
4 COM Puerto de comunicacion de serie
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Dibugjos del panel de operador

=]

———,

usB LANA LANB
' I
X2pro10-B2
X2pro12-B2
X2prol5-B2
X2 marine15-B2
X2 marine15- B2 HB
Pos. Conector Descripcion
1 Fuentede +24VCC (18-32VCQ)
alimentacion
2 uUsB Host USB 2.0, corriente de salida maxima 500 mA
3 LAN A 10/100Base-T (RJ45 apantallado)
4 LANB 10/100Base-T (RJ45 apantallado)
5 COM Puerto de comunicacion de serie

+—+

== L

Digital Out

1| S

LANA LANB

usB

X2 marine 7- B2 HB
X2 marine 7- B2 HBSC
X2 control 10- B2

X2 motion 10- B2

X2 control 12 - B2

X2 motion 12- B2

X2 control 15-B2

X2 motion 15- B2

X2 marine 15-B2SC

X2 marine15- B2 HBSC

X2pro21-B2

Pos. Conector

Descripcion

1 Fuentede
alimentacion

+24VCC(18-32VCCQ)

2 Salida digital

3 usB

2 x contactos abiertos normalmente

Host USB 2.0, corriente de salida maxima 500 mA

4 LANA

10/100Base-T (RJ45 apantallado)

5 LANB

10/100Base-T (RJ45 apantallado)

6 com
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Dibugjos del panel de operador

6.2 Puertosdecomunicaciones

pin Puerto serie, conector hembrade 9 pines
COM1 COM2 COM3
’ RS422 Tx+
RS485 Tx+/Rx+
2 RS232 RxD
3 RS232TxD
4 RS422 Rx+ RS485 Tx+/Rx+
5 GND GND
6 RS422 Tx-
RS485 Tx-/Rx-
7 RS232RTS
8 RS232CTS
9 - RS422 Rx- RS485 Tx-/Rx-
Nota:

Para usar dos puertos de comunicacion, se debe usar el cable divididoen Y CAB109.
Parausar tres puertos de comunicacion, se debe usar el cable dividido CAB109.
Parausar232+422, utiliceel CAB 109.

Parausar232+485, utiliceel CAB 150.
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Dibugjos del panel de operador

6.3 Salidasdigitales

e — [0 O

Digital Out
Valores nominales
Tension de suministro maxima 32,0V (CC) /22Vrms (CA)
Corriente de carga maxima 0,5A (CC) / 0,5Arms (CA)
Aislamiento
Canalacanal 1000V (CC) / 550Vrms (CA)
Canal asistema 1000V (CC) / 550Vrms (CA)
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6.4 EsquemadeX2

Dibugjos del panel de operador

uj
145

‘ —maximum material
T thickness 11 mm
+-F
\aepl e
=
7 0
_ 7 \‘
=
[ \f

9
}
9 128
X2pro4-B2
X2 control4 - B2
X2 motion4 - B2

Beijer Electronics, MAES202

51



Dibugjos del panel de operador

"LAN B" not included with X2 pro
or X2 marine 7

9 a]

X2pro7-B2

X2 control 7 - B2

X2 motion7-B2
X2 marine 7 - B2
X2 marine 7 - B2SC

Beijer Electronics, MAES202
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Dibugjos del panel de operador

)
- SR =

204

7
j — rmoximum material
=| thickness 11 mm

4T3 oo SN VAV s womibi 4 —
‘ @, HQHQ mm CHEI ] @

9
(= u
===
126
g
Fe L ==
e —
9 Ll 8]
9 = 187 =9

X2 marine 7 - B2 HB
X2 marine 7- B2 HBSC
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Dibugjos del panel de operador

292

f=— 45 —=]

maximum material
thickness 7 mm

9 273 ~9

X2pro10-B2
X2 control 10- B2
X2 motion 10- B2

Beijer Electronics, MAES202 54



Dibugjos del panel de operador

2 Baller I

340

maximum material
thickness 8 mm

X2prol2-B2
X2 control 12- B2
X2 motion 12 - B2
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Dibugjos del panel de operador

e — i —— ———CN |
i i i [
I I
A= =
286
o Betler S
410
8 B maximum material
thickness 8 mm
| L =
53 e
i ., m m EEEEES [Frp] @
=
"Digital 10" not included with X2 pro
X2 marine 15-B2 and X2 marine 15-B2 HB
"
907 S O O —a\
i \ 5O El
b ﬁ;‘ o
268 Q
bB)| ek
3
-1 -1 o N L
b £
o s Qs <)
g1
9 —= 392 =9
X2prol5-B2

X2 control 15-B2

X2 motion 15-B2

X2 marine 15- B2

X2 marine15-B25C

X2 marine 15-B2 HB
X2 marine15-B2HBSC
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Dibugjos del panel de operador

maximum material
thickness 8 mm

Pe

9J
9—~ 537 -9
X2pro21-B2

Nota:
Hay un archivo Step CAD disponible en el sitio web www. beijerelectronics.com
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7  Sugerencias adicionales de
instalacion

En caso de experimentar problemas de comunicaciones (por ejemplo, en entornos
con ruido excesivo o cuando el equipo funciona en las proximidades de los limites
de temperatura), tenga en cuenta las siguientes recomendaciones.

7.1 Puestaatierradelpaneldel
operador

Puerta Placa de montaje del armario

Fuente de alimentacion

24V CC
NUcleo de ferrita \V/

==

5350

Las abrazaderas de montaje de panel del operador no proporcionan una conexién
atierra segura entre el panel y el armario del dispositivo; consulte 1 en el dibujo
anterior.

1. Conecte un cable del tamano adecuado de acuerdo con los c6digos eléctricos
locales entre el conector del terminal de conexién rédpida en el panel del
operarioy el chasis del panel; consulte 2 en el dibujo anterior.

2. Conecte un cable o un cable trenzado con puesta a tierra del tamano adecuado
deacuerdo con los c6digos eléctricos locales entre el chasis de panel del
operadory el punto de puesta a tierra mds cercano de la puerta; consulte 3 en el
dibujo anterior.

3. Conecte una trenza de puesta a tierra, resistente pero corta, entre la puerta
y el armario del dispositivo, vea 4 en el dibujo arriba.

4. Trence los cables e insértelos en el conector de 24 VCC, vea 5 en el dibujo
arriba.

2 vueltas alrededor del nicleo de ferrita cuadruplican la supresién de una
vuelta.

3 vueltas en torno al niicleo de ferrita multiplican por 9 la supresién de una
vuelta.
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Sugerencias adicionales de instalacion

El ndcleo de ferrita suprime las perturbaciones que pudieran afectar a la conexién

de 24V, vea6eneldibujoarriba.

Nota:

Los cables de puesta a tierra deben ser cortosy el conductor debe tener unaamplia
areatransversal.

Un cable de puesta a tierralargoy delgado tiene unaimpedancia (resistencia) muy alta
en frecuencias altasy nodirige las perturbaciones a tierra.

Son preferibles conductores de multiples hilos en lugar de conductores de un solo hilo
con lamisma area transversal.

Incluso todavia mejor es un conductor de hilos trenzados de idéntica area transversal.
Lo éptimo es una trenza de puesta a tierracortay gruesa

7.2 ConexiénEthernetenelpaneldel
operador

‘ Industrial Ethernet

EaE

‘ Panel del operador

18 e Lo
L
@ ‘ Panel del operador
8
| 1
@ Cortoy

Apantallado o no apantallado

:\::E—

‘ Panel del operador

@ ‘ Panel del operador
e =

0.1 pF ‘ =

250V

En algunas unidades industriales para Ethernet, el apantallado del conector
RJ45 va conectado al chasis a través de un condensador, vea 1 en el dibujo arriba.

Elapantallado de Ethernet del panel de operador va conectado directamente
al chasis, vea 2 en el dibujo arriba.

1. Compruebessialguna otra unidad Ethernet tiene su apantallado puesto a tierra
directamente o a través de un condensador.
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Nota:

En muchos casos no es adecuado conectar el cableado de Ethernet apantallado aambos
extremos del chasis. Pueden producirse zumbidos o bucles de tierra. Un cableadono
apantallado incluso puede conllevar menos errores de comunicaciones.

Una buena solucién podrd ser utilizar un cable Ethernetapantallado,
aunque conectando el apantallado por un solo extremo.

Otra opcién es romper el apantallado, vea 3 en el dibujo arriba.

Un método mds elegante es prolongar el cableado Ethernet apantallado
con un tramo de cable Ethernet no apantallado, vea 4 en el dibujo arriba.

La pantalla puede estar conectada a tierra a través de un condensador de plastico
externo de 0,1 uF/250 V; consulte 5 en el dibujo anterior. Esto conecta las
corrientes transitorias HF a tierra.
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7.3 Paraconseguir unamejor
proteccion de compatibilidad
electromagnética

+  IEnprimerainstancia, utilice fundamentalmente el cableado original de

Beijer Electronics.

+  Paralas comunicaciones RS232 utilice cables apantallados.

+  Paralascomunicaciones RS422 y RS485, utilice cables de par trenzado

y apantallados.

+  Utilice los cables adecuados para el tipo de bus: Ethernet, Profibus, CC-Link,

CAN, Device Net, etc.

+  Efectdelainstalaciény conexidn siguiendo las especificaciones de la norma

debusaplicable.

+  Utilice cable de par trenzado blindado para Ethernet, preferiblemente con

limina metdlica.

+ Lascubiertas D-sub deben estar blindadas, y el blindaje debe conectarse a la
cubierta en 360° donde se introduce el cable.

+  Conecte el apantallado en ambos extremos.

Cable apantallado

0

T T T T T Plano de toma de tierra 1

0.1 uF/250 V 1

Plano de toma de tierra 2

T
Placa de toma de tierra

No tiene el mismo potencial

T
Placa de toma de tierra en otro edificio

Con distancias mds largas, existe el riesgo de que el potencial de la toma de tierra
puedaser diferente. En ese caso, el apantallado debe realizarse sélo en un extremo.
Una buena alternativa es conectar el otro extremo del apantallado ala toma de
tierra mediante un condensador de pléstico de 0,1 pF/250 V. Ambos extremos se
conectan entonces a la toma de tierra en lo que se refiere a HE pero sélo se conectan
alatomade tierra en un extremo en lo que se refiere a LE evitando asilos bucles

de tierrade 50/60 Hz.

Armario metalico

Armario metalico

Terminal o conector

Terminal o conector

Distancia corta

Pasacables EMC

Cable apantallado

Abrazadera para
cables de acero

f Pasacables de plastico

Cable apantallado

1. Utilice un pasacables EMC o un pasacables de pléstico normal, retire la
cubierta exterior y conecte el apantallado ala placa de instalacién con una

abrazadera metdlica para cables de 360°.
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2. Coloque 24V CCyel cableado de comunicacién en un bloque/conducto
de cablesy 230/380 V CA en otro. Sies necesario cruzar los cables, higalo
solamentea 90°. Evite combinar el cableado para salidas superioresa24 V CC
con el cableado de comunicacién.

Lainstalacién de nucleos de ferrita en el cableado apantallado puede eliminar
perturbaciones menores. Los nticleos de ferrita de gran tamano instalados en
cables no apantallados, con entre 2 y 4 vueltas en torno a los nicleos, resultan entre
5y 25 veces mds eficientes.

7.4 Temperaturaambiente

La temperatura ambiente maxima para el panel del operador aparece indicada en
las especificaciones. La temperaturaambiente se refiere ala temperaturadela
cabina del dispositivo que refrigera la electronica del panel de control.

! Superior _
50°C en el interior
Panel del Power
operador
Power
_i| Ventilador! pxial
30°C Medio 120 x 120 hm
en el exterior | 45°C en el interior l}
. Caudal
\._de aire /
Power
Inferior
L40"C en el interior
1] ]

En la mayoria delos casos, la temperatura ambiente del panel de operador es
ligeramente superior que la temperatura ambiente del armario del dispositivo.

Sielarmario esalto y hay una serie de dispositivos generadores de calor, la
temperatura en la parte superior del armario es significativamente mds alta que el
aumento de temperatura que cabria esperar. Todos los dispositivos electrénicos
son sensibles al calor. La vida atil de un condensador electrolitico se reduce

ala mitad con un aumento de la temperaturade 8-10 °C. Unaumento dela
temperaturade 15-20 °C tiene como resultado un cuarto de la vida atil, etc.

Rittal dispone de un buen programa para estimar la temperatura media prevista
en el armario, asi como un programa mds grande para controlar la temperatura
en el armario del dispositivo.

Un armario de acero esmaltado tiene un valor térmico radiante de 5,5 W/m?
y
grados centigrados.

Lainstalacién de un ventilador en el interior del armario equilibra la temperatura,
ya que el aire en movimiento proporciona una refrigeracién significativamente
mejor que el aire detenido.

Instale el ventilador de tal forma que esté ubicado en un drea mds fresca y expulse
el aire frio sobre el panel del operario. Siel ventilador estd montado en la parte
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superiory succiona el aire caliente hacia arriba, la temperatura ambiente del
ventilador sube, lo cual desemboca en una reduccién de la vida atil.

Se puede calcular un valor aproximado del consumo eléctrico neto para el panel
del operador multiplicando la tensién de alimentacién con la corriente dibujada
por el panel del operador. Esto supone que toda la electricidad suministrada se
transforma en calor.
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7.5 Seguridad

La mayoriadelos paneles de operador se alimentan con 24 V CC.

Fuente de alimentacion
230V CAa24VvCC

124V Panel del

@ . o operador
@

Fuente de alimentacion
230V CAa24vCC

24V Panel del

@ . o operador
@

$ 8
;Distancia? j L/
¥ l—/——ﬂi
[ & @
» o ?
Fuente de alimentacion
230V CAa24VCC
424V Panel del

@ ; o operador
@

Controlador pequefio con unidad de expansion

COoM1 Ch0
Lt L/
Chi
—1—#
om0 [T
230VCA B % Ch1004
o
——#

5355

Sise utiliza una fuente de alimentacién que cumpla con las normas de seguridad
y sélo se utiliza para alimentar el panel de operador, no surgird ningtin problema.
Véaseeln° 1 en el esquema anterior.

No obstante, si se utiliza una unidad de 24 V que también alimente a otras
unidades, deberdn tomarse ciertas precauciones. Véase el n° 2 en el esquema
anterior. El panel de operador no tiene un aislamiento que cumpla con los
requisitos de seguridad, en caso de un posible cortocircuito entre 230 V CAy 24
V CC. Se supone que laalimentacién de 24 V es segura, por ejemplo, SELV de
conformidad con las normas EN 60950 (proteccién contra descargas eléctricas) y

UL 950.

Nota:

A continuacion presentamos un ejemplo que explica por qué una alimentacion segura
de 24V CC puede arruinarse mezclando contactos de relé de 24V con contactos de relé
de 230V CAenun controlador mas pequeio. Verifique que los margenes de seguridady
longitudes de frotamiento entre 24V CCy 230V CA cumplan los requisitos de la norma
EN 609506 UL950. Sinoes asi, conecte laentrada de una unidad independiente de

24V al panel de operador.

En caso de que la distancia entre los contactos de relé de los circuitos de 24 V CC
y de 230 V CA sea sustancial, es correcto utilizar los mismos dispositivos de 24 V
para todas las conexiones de alimentacién. Vea 3 en el dibujo arriba.

Conectea tierrala fase de 0 V delaalimentacién de 24 V. Esto supone tres ventajas:
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+ Laseguridad aumenta. Laalimentacién de 24V no estd activada en caso de
una conexién defectuosa o de un cortocircuito entre la fase de 0V (24V) y de
230V.

»  Lostransitorios dela alimentacién de 24 V estdn conectados a tierra.

+  Nosecorre el riesgo de que la alimentacién de 24 V esté en un nivel alto
en relacién a tierra. Esto no es inusual, por cuanto existe una alta carga de
electricidad estdtica.

7.6 Aislamientogalvanico

Electronica interna I
Ethernet
Aislamiento galvanico 1
Filtro  CC/CC I e 2
= CFL
+24 V CC ; vee
0V (GND)
v ‘ : :

- o

omb T

RS422/485 RS232 usB UsB

El panel de operador tiene un aislamiento galvdnico contralaalimentacién de
24V, pero no existe ningtin aislamiento entre los puertos de comunicaciones de
RS232,RS422/485 y USB. Solamente la conexién Ethernet tiene aislamiento

galvdnico.
Panel del operador Controlador modular  Impresora

Power| CPU | COM | COM2 .

[
RS422 , RS232 , USB It J:‘_
1 o o [ N B )
[ ] [ ] o V) 1%
PC L PC

o No tiene el mismo potencial de tierra "

L_.j_ -

* = Conexién interna 0 V (TIERRA) J—‘_

Cuando se conecta un PCa panel del operador, la conexién internade 0V
(TIERRA) del panel se conecta ala puesta a tierra protectora a través del PC.

Una sserie de dispositivos USB pueden tener la pantalla conectada junto con

la puesta a tierra protectora. Aqui, la conexiénde OV (TIERRA) de panel del
operador se conectaa la puestaa tierra protectora cuando, por ejemplo, se conecta
una memoria extraible USB, un teclado o un dispositivo similar.

Sise conectan varias unidades que tienen conexiones de 0 V'y de tierra, y éstas estdn
conectadas a varios puntos de puesta a tierra, se corre el riesgo de que se produzcan
problemas. Las corrientes de puestaa tierra pasan por cables de comunicaciones, la
placa trasera del controlador y el interior del panel de operador, y pueden provocar
errores.

Utilice unidades externas para mejorar las comunicaciones y conseguir un
aislamiento galvdnico. Westermo comercializa aisladores de buena calidad que
también afslan de la alimentacién de 24 V CC..
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Nota:

Es muy importante asegurarse de que la alimentacion de 24V de launidad de
aislamiento externo no esté conectada a unade las salidas de comunicacion. Sino

esta dotada de un aislamiento total contra la alimentacion de 24V, las perturbaciones
y las corrientes de tierra de la conexion de OV en el lado de 24V interrumpen la
comunicacion.

jUtilizar este tipo de unidad resuelve un problema pero crea otromayor! Una
instalacion de menor calidad puede que funcione al principio, pero surgiran problemas
cuando mas tarde conecte otros dispositivos.
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7.7 Terminacionesde cablesybus
RS485

+  Sisenecesita una distancia y velocidad madxima de transferencia, se debe
utilizar un cable de par trenzado blindado. La capacitancia mutua no podrd
exceder de 52,5 pF/my el 4rea del cable debe ser al menos de 0,25 mm?
(AWG 24).

*  Elcableado deberd incluir 0V, la tensién de referencia para las
comunicaciones. Para comunicaciones bidireccionales, utilice dos pares: uno
para comunicacionesy otro para 0 V.

+  Elapantallado se debe conectar ala toma de tierra por un extremo. Elotro
extremo también se suele conectar ala toma de tierra, pero con distancias
mayores 0, cuando hay diferencia en el potencial de la toma de tierra. El
apantallado debe conectarse a través de un condensador de pldstico de
0,1 pF/250V paraimpedir que la corriente de la toma de tierra alcance el
apantallado trenzado. Varios fabricantes recomiendan que el apantallado se
conecte a tierraen cada nodo. Los sistemas para las terminaciones de los buses
varian segun el fabricante.

En funcién del disefio del destinatario, los cables de bus deben estar al mismo
nivel o requerir conexién o desconexién para asegurar que no se detecten sefiales
defectuosas cuando el bus esté en modo de reposo (todos los transmisores
desconectados).
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